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ПРИЛОЖЕНИЕ 19.1
	Изх. №…………………………………….……………………….....   
                                                                       ЗАЯВИТЕЛ:.............................................................                                 

(фирма, поделение, организация)


ЕИК: .....................................................
                                              Адрес за кореспонденция на територията на Република България:.............................................................
……………….............................................................

Електронна поща:..............................................
Телефон за контакт:………………………………………..
(попълва се от предприятието/публичната организация)
	
	ДО

МИНИСТЕРСТВО НА ИНОВАЦИИТЕ И РАСТЕЖА, чрез

ЕЦИХ…………………………………………….
Гр........................................................
Рег. №: ........................................

Дата
 и час: ...........................................
(попълва се служебно от ЕЦИХ)


З А Я В Л Е Н И Е  - С П О Р А З У М Е Н И Е
за получаване на услуга/и от ЕЦИХ
I. ПРЕДПРИЯТИЕ И РЕЖИМ ПОМОЩ (МОЛЯ, ОТБЕЛЕЖЕТЕ!)

	(  Микро, малко, средно или голямо предприятие
 - чл. 28 „Помощ за иновационни дейности на МСП“ от Регламент (ЕС) № 651/2014
(  Малки дружества със средна пазарна капитализация (Small Mid-Caps)
 - минимална помощ (de minimis) съгласно Регламент ЕС 2023/2831
	(  Големи предприятия
 - минимална помощ (de minimis) съгласно Регламент ЕС 2023/2831 САМО за дейности в областта на обучението, ученето през целия живот, преквалификацията и образованието САМО в обхвата, предоставян от ЕФРР, съгласно чл. 5, пар. 3 Регламент (ЕС) 2021/1058 на Европейския парламент и на Съвета от 24 юни 2021 година относно Европейския фонд за регионално развитие и относно Кохезионния фонд. 
( Публична организация – режим „непомощ“ за неикономическите дейности



II. СТРАНИТЕ СЕ СПОРАЗУМЯХА ЗАЯВИТЕЛЯ ДА ПОЛУЧИ СЛЕДНАТА/ИТЕ УСЛУГА/И ОТ ЕЦИХ.
ПОПЪЛВА СЕ ЗАДЪЛЖИТЕЛНО!

	№
	Начална и крайна дата на предоставяне на услугата
	Вид на предоставената услуга
	Наименование на предоставяната услуга
	Цена на услугата, в лева, съгласно ценовата листа на ЕЦИХ
	Стойност на цената на услугата, която се докладва като помощ в лева
	Калкулация по типове разходи, необходими за реализиране на услугата (предоставя се от ЕЦИХ)
	Кратко описание на услугата
	Местонахождение на предоставяне на услугата
	Приложени свързани документи

	1. 
	2. 
	3. 
	4. 
	5. 
	6. 
	7. 
	8. 
	9. 
	10. 

	1. 
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3. 
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4. 
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	ОБЩО:
	
	
	
	
	


(добавете редове, ако е необходимо)
(  Запознат съм, че общата сума в колона 6 „Стойност на цената на услугата, която се докладва като помощ в лева“, представлява: държавна помощ по  чл. 28 „Помощ за иновационни дейности на МСП“ от Регламент (ЕС) № 651/2014 за Микро, малко, средно или голямо предприятие; ИЛИ минимална помощ (de minimis) съгласно Регламент ЕС 2023/283 за Малки дружества със средна пазарна капитализация (Small Mid-Caps)  или се предоставя в режим „непомощ“ за публични организации. 

(Отбележете със знак √ или ( че сте запознати.)
III. Долуподписаният /те официален/и (законен/ни) представител/и на кандидата:
IIIA. ПРЕДПРИЯТИЕ – МСП ИЛИ МАЛКИ ДРУЖЕСТВА СЪС СРЕДНА ПАЗАРНА КАПИТАЛИЗАЦИЯ (SMALL MID-CAPS) И ГОЛЕМИ ПРЕДПРИЯТИЯ, КЪМ МОМЕНТА НА ПОДАВАНЕ НА ЗАЯВЛЕНИЕТО 
Декларирам, че:

РАЗДЕЛ 1

ДЕКЛАРАЦИЯ ПО ЧЛ. 25, АЛ. 2 ОТ ЗАКОНА ЗА УПРАВЛЕНИЕ НА СРЕДСТВАТА ОТ ЕВРОПЕЙСКИТЕ ФОНДОВЕ ПРИ СПОДЕЛЕНО УПРАВЛЕНИЕ И ЧЛ. 7 ОТ ПМС 23/2023 г.
1. Не съм осъден/а с влязла в сила присъда за:

· престъпление по чл. 108а, чл. 159а – 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 – 217, чл. 219 – 252, чл. 253 – 260, чл. 301 – 307, чл. 321, 321а и чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс;

· престъпление, аналогично на тези по горната хипотеза, в друга държава членка или трета страна;

2. Не е налице конфликт на интереси във връзка с процедурата за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ, който не може да бъде отстранен;

3. По отношение на представлявания от мен заявител не е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от Закона за обществени поръчки;

4. Не е установено, че:

а) съм представил/а документ с невярно съдържание, свързан с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор;

б) не съм предоставил/а изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор.

5. По отношение на представлявания от мен заявител са налице следните обстоятелства:
· Не е обявен в несъстоятелност; 

· Не е в производство по несъстоятелност; 

· Не е в процедура по ликвидация; 

· Не е сключил извънсъдебно споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон; 

· Не е преустановил дейността си; 

· Не се намира в подобно положение, произтичащо от сходна на горепосочените процедури, съгласно законодателството на държавата, в която е установен;

· Не е лишен от правото да упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е извършено деянието;

· Не е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган;

· Не е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от стойността или обема на договора;

· Няма публични задължения по чл. 162, ал. 2, т. 1 (за данъци, акцизи, мита, задължителни осигурителни вноски и други вноски за бюджета) от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс, и лихвите по тях, към държавата или към общината по седалището на възложителя и на заявителя или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която заявителят или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен, и не е допуснато разсрочване, отсрочване и обезпечение на задълженията, или размерът на неплатените дължими данъци или социалноосигурителни вноски е повече от 1 на сто от сумата на годишния общ оборот от икономическата им дейност за последната приключена финансова година или е повече от 50 000 лева;
· Няма публични задължения по чл. 162, ал. 2, т. 8 от ДОПК за:

1/ недължимо платени и надплатени суми, както и за неправомерно получени или неправомерно усвоени средства по проекти, финансирани от средства на Европейския съюз, включително свързаното с тях национално съфинансиране, които възникват въз основа на административен акт, включително финансови корекции, надплатен аванс, надхвърлени процентни ограничения, превишени позиции по бюджета на проекта, кръстосано финансиране, както и глобите и другите парични санкции, предвидени в националното законодателство и в правото на Европейския съюз или

2/ недължимо платени и/или надплатени суми, както и неправомерно получени и/или неправомерно усвоени средства по предложения за изпълнение на инвестиции, финансирани от предприсъединителните финансови инструменти, оперативните програми, Структурните фондове и Кохезионния фонд на Европейския съюз, европейските земеделски фондове и Европейския фонд за рибарството, Инструмента Шенген и Преходния финансов инструмент, включително от свързаното с тях национално съфинансиране;

· Не е установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, нарушение на чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 118, чл. 128, чл. 228, ал. 3, чл. 245 и чл. 301 – 305 от Кодекса на труда или чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която заявителят или участникът е установен;
· Не e изпадал в неизпълнение на решение на Европейската комисия по смисъла на чл. 44 от Закона за държавните помощи.
РАЗДЕЛ 2

ДЕКЛАРАЦИЯ, ЧЕ ЗАЯВИЛТЕЛЯТ Е ЗАПОЗНАТ С УКАЗАНИЯ ЗА ОЦЕНКА НА СЪОТВЕТСТВИЕТО НА ПРЕДПРИЯТИЯТА, КОИТО ЗАЯВЯВАТ УСЛУГА ОТ ЕЦИХ С ПРАВИЛАТА ЗА ДЪРЖАВНИ/ МИНИМАЛНИ ПОМОЩИ

1. Декларирам, че съм запознат с Указания за оценка на съответствието на предприятията, които заявяват услуга от ЕЦИХ с правилата за държавни/минимални помощи и приложенията към тях по процедура за директно предоставяне на конкретни бенефициенти BG16RFPR002-1.002 „Финансиране на избрани от Европейската комисия Европейски цифрови иновационни хъбове, отличени с „Печат за високи постижения““ и съм съгласен със задълженията, които произтичат от участието ми и от участието на представлявания от мен ползвател на услуга/и от ЕЦИХ по настоящата процедура за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ
2. Съгласен съм администраторът на държавна/минимална помощ – Министерство на иновациите и растежа, за осигуряване на прозрачност на държавните/минималните помощи да предоставя информация за обявяване в Модула за осигуряване на прозрачност на държавните помощи - State Aid Transparency Award Module, поддържан от Европейската комисия или Регистъра на минималните помощи, поддържан от Министерство на финансите, включително да обработва и публикува личните ми данни, в качеството ми на получател на държавна/минимална помощ, като физически лица - предприятия по смисъла на чл. 20, ал. 2 от Закона за държавните помощи.

РАЗДЕЛ 3

ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪГЛАСИЕ ЗА ПРЕДОСТАВЯНЕ НА ДАННИ ОТ НАЦИОНАЛНИЯ СТАТИСТИЧЕСКИ ИНСТИТУТ НА МИНИСТЕРСТВО НА ИНОВАЦИИТЕ И РАСТЕЖА ПО СЛУЖЕБЕН ПЪТ

Декларирам, че:
На основание чл. 26, ал. 2 и чл. 27, ал. 5 от Закона за статистиката, чл. 5, ал. 2 от Закона за ограничаване на административното регулиране и административния контрол върху стопанската дейност и чл. 20, § 2 и 3 от Регламент (ЕО) № 223/2009 на Европейския парламент и на Съвета от 11.03.2009 г. относно европейската статистика и за отмяна на Регламент (ЕО, Евратом) № 1101/2008 за предоставянето на поверителна статистическа информация на Статистическата служба на Европейските общности, на Регламент (ЕО) № 322/97 на Съвета относно статистиката на Общността и на Решение 89/382/ЕИО, Евратом на Съвета за създаване на Статистически програмен комитет на Европейските общности (ОВ L 087, 31.3.2009 г., стр. 164):

· Давам съгласието си Националният статистически институт (НСИ) да предостави на УО на ПНИИДИТ следните данни (ако е приложимо) на управляваното/представляваното от мен предприятие, с цел извършване на документална проверка от УО на ПНИИДИТ на декларираните с настоящото заявление обстоятелства по процедура BG16RFPR002-1.002 „Финансиране на избрани от Европейската комисия Европейски цифрови иновационни хъбове, отличени с „Печат за високи постижения““, както следва: 

· Счетоводен баланс (индивидуален) за 2020 г., 2021 г., 2022 г.,  2023 г. и 2024 г.
 (ако е приложимо);

· Отчет за приходите и разходите (за нефинансови предприятия, съставящи баланс) за 2020 г., 2021 г. 2022 г., 2023 г.  и 2024 г.(ако е приложимо);

· Отчет за приходите и разходите (за нефинансови предприятия, несъставящи баланс (ЕТ)) за 2020 г., 2021 г. 2022 г., 2023 г. и 2024 г. (ако е приложимо);

· Отчет за заетите лица, средствата за работна заплата и други разходи за труд на заявителя за 2020 г., 2021 г. и 2022 г., 2023г. и 2024 г. (ако е приложимо);

· Справка за група предприятия за 2020 г., 2021 г. и 2022 г., 2023г. и 2024 г. (ако е приложимо);

· Декларация за предприятия с приходи и разходи под 500 лева и за предприятия без дейност за 2020 г., 2021 г., 2022 г., 2023г. и 2024 г. (ако е приложимо);

· Консолидиран годишен отчет за дейността на нефинансовите предприятия, съставящи баланс за 2020 г., 2021 г., 2022 г., 2023г. и 2024 г. (ако е приложимо);

· Код на основна и допълнителна икономическа дейност за  2020 г., 2021 г., 2022 г., 2023г. и 2024 г. (ако е приложимо).
2. Давам съгласието си НСИ да предостави на УО на ПНИИДИТ данни от годишните отчети за дейността и данни относно кодовете на икономическа дейност на представляваното от мен предприятие, във връзка с дейностите по извършване на оценка на предложенията, договаряне и мониторинг на сключените договори, както и за целите на измерване и отчитане на резултатите от изпълнението и контрола по изпълнението на Програмата за периода до приключването й.

3. Съгласен съм предоставените от НСИ данни да бъдат разпространявани/публикувани в докладите по изпълнение на Програмата.

РАЗДЕЛ 4

ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪГЛАСИЕ ДАННИТЕ НА ЗАЯВИТЕЛЯ ДА БЪДАТ ПРЕДОСТАВЕНИ ОТ НАП НА МИР ПО СЛУЖЕБЕН ПЪТ

Декларирам, че:
На основание по чл. 74, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс, (ДОПК), давам изричното си писмено съгласие да бъдат разкрити/предоставени необходимите данни, представляващи данъчна и осигурителна информация по смисъла на чл. 72, ал. 1 от ДОПК, отнасящи се до мен/до представляваното от мен дружество, за целите на оценката, изпълнението и контрола по Програмата „Научни изследвания, иновации и дигитализация за интелигентна трансформация“ 2021-2027 г. във връзка с провеждането на процедура чрез директно предоставяне на конкретни бенефициенти BG16RFPR002-1.002 „Финансиране на избрани от Европейската комисия Европейски цифрови иновационни хъбове, отличени с „Печат за високи постижения““.

Описаните в настоящото съгласие данни по чл. 72, ал. 1 от ДОПК да бъдат разкрити/предоставени на Министерство на иновациите и растежа (УО на ПНИИДИТ).

РАЗДЕЛ 5

ДЕКЛАРАЦИЯ ПО ЗДДС

1. Декларирам, че към момента на подаване на проектното предложение, заявителят когото представлявам: 


(
е регистриран по ЗДДС по реда на чл. ..............

(
не е регистриран по ЗДДС


(
е регистриран по ЗДДС, но за целите на проекта няма да ползвам данъчен кредит, ДДС се счита за невъзстановим, тъй като средствата по проекта са предназначени за дейности, за извършването на които бенефициентът не е данъчно задължено лице (различни от посочените в чл. 3, ал. 5 на ЗДДС)

2. Декларирам, че при промяна на обстоятелството по т. 1 ще уведомя писмено Управляващия орган на програма „Научни изследвания, иновации и дигитализация за интелигентна трансформация“ 2021-2027 в срок до 3 работни дни. 

РАЗДЕЛ 6

ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА НЕРЕДНОСТИ

Декларирам, че:

1. Запознат/а съм с определението за нередност във връзка със защитата на финансовите интереси на Европейските общности, съгласно чл. 1, параграф 2 от Регламент (ЕО, ЕВРАТОМ) № 2988/95 на Съвета от 18 декември 1995 година относно защитата на финансовите интереси на Европейските общности:

· "Нередност" означава всяко нарушение на разпоредба на правото на Общността, в резултат на действие или бездействие от икономически оператор, което е имало или би имало за резултат нарушаването на общия бюджет на Общностите или на бюджетите, управлявани от тях, или посредством намаляването или загубата на приходи, произтичащи от собствени ресурси, които се събират направо от името на Общностите или посредством извършването на неоправдан разход.

2. Запознат/а съм с разпоредбата на чл. 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности, съгласно която измамите, засягащи финансовите интереси на Европейските общности, съставляват:

а) по отношение на разходите, всяко умишлено действие или бездействие, свързано с: 

· използването или представянето на фалшиви, грешни или непълни изявления или документи, което води до злоупотреба или нередно теглене на средства от общия бюджет на Европейските общности или от бюджети, управлявани от или от името на Европейските общности, 

· укриване на информация в нарушение на конкретно задължение със същия резултат,

· използването на такива средства за различни цели от тези, за които те първоначално са били отпуснати.

б) по отношение на приходите, всяко умишлено действие или бездействие, свързано с: 

· използването или представянето на фалшиви, грешни или непълни изявления или документи, което води до неправомерно намаляване на средствата от общия бюджет на Европейските общности или бюджетите, управлявани от или от името на Европейските общности, 

· укриване на информация като нарушение на конкретно задължение със същия ефект, 

· злоупотреба с правомерно получена облага със същия ефект.

3. Запознат/а съм, че мога да подам сигнал за нередност:

· до служителя по нередности в УО на ПНИИДИТ;

· до Ръководителя на УО на ПНИИДИТ.

При наличие или съмнение за конфликт на интереси по смисъла на чл. 61 от Регламент (ЕС, ЕВРАТОМ) № 2018/1046 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юли 2018 г. за финансовите правила, приложими за общия бюджет на Съюза, за изменение на регламенти (ЕС) № 1296/2013, (ЕС) № 1301/2013, (ЕС) № 1303/2013, (ЕС) № 1304/2013, (ЕС) № 1309/2013, (ЕС) № 1316/2013, (ЕС) № 223/2014 и (ЕС) № 283/2014 и на Решение № 541/2014/ЕС и за отмяна на Регламент (ЕС, Евратом) № 966/2012 (ОВ, L 193/1 от 30 юли 2018 г.) на служителите по нередности, отговорни за проверката на получения сигнал, или на други служители, на които е възложено извършването на проверката по сигнала, с лице, за което се отнася сигналът за нередност - до едно или до няколко от следните лица:

· до министъра на иновациите и растежа;

· до директора на дирекция АФКОС в Министерството на вътрешните работи;

· до Европейската служба за борба с измамите (ОЛАФ) към ЕК.

РАЗДЕЛ 7
ДЕКЛАРАЦИЯ НА ЗАЯВИТЕЛЯ ОТНОСНО ЛИПСАТА ИЛИ НАЛИЧИЕТО НА ОБСТОЯТЕЛСТВА ПО ЧЛЕН 5Л ОТ РЕГЛАМЕНТ 2022/576
 ОТ 8 АПРИЛ 2022 ГОДИНА (РЕГЛАМЕНТ 2022/576) ЗА ИЗМЕНЕНИЕ НА РЕГЛАМЕНТ (ЕС) № 833/2014 ОТНОСНО ОГРАНИЧИТЕЛНИ МЕРКИ С ОГЛЕД НА ДЕЙСТВИЯТА НА РУСИЯ, ДЕСТАБИЛИЗИРАЩИ ПОЛОЖЕНИЕТО В УКРАЙНА

Декларирам, че:

1. Запознат/а съм със забраната по член 5л от Регламент (ЕС) № 2022/576 и с проектното предложение не се получава пряка или непряка подкрепа, включително финансиране и финансова помощ или на всякаква друга полза по национална програма и договори на Съюза, Евратом или на държава членка по смисъла на Регламент (ЕС, Евратом) 2018/1046
  на всякакви установени в Русия юридически лица, образувания или органи с над 50 % публична собственост или публичен контрол. 

2. Запознат/а съм, че за установяване участието на руски граждани, физически или юридически лица, образувания (напр. обединения) или органи по т. 1, УО на ПНИИДИТ извършва проверка в публични регистри и при необходимост съм готов да предоставя допълнителна информация и документи при спазване на разпоредбите на Регламент (ЕС) № 2016/679. 

IIIБ.– ПУБЛИЧНА ОРГАНИЗАЦИЯ, КЪМ МОМЕНТА НА ПОДАВАНЕ НА ЗАЯВЛЕНИЕТО
Декларирам, че:

РАЗДЕЛ 1

ДЕКЛАРАЦИЯ ПО ЧЛ. 25, АЛ. 2 ОТ ЗАКОНА ЗА УПРАВЛЕНИЕ НА СРЕДСТВАТА ОТ ЕВРОПЕЙСКИТЕ ФОНДОВЕ ПРИ СПОДЕЛЕНО УПРАВЛЕНИЕ И ЧЛ. 7 ОТ ПМС 23/2023 г

1. Не съм осъден/а с влязла в сила присъда за:

· престъпление по чл. 108а, чл. 159а – 159г, чл. 172, чл. 192а, чл. 194 – 217, чл. 219 – 252, чл. 253 – 260, чл. 301 – 307, чл. 321, 321а и чл. 352 – 353е от Наказателния кодекс;

· престъпление, аналогично на тези по горната хипотеза, в друга държава членка или трета страна;

2. Не е налице конфликт на интереси във връзка с процедурата за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ, който не може да бъде отстранен;

3. По отношение на представлявания от мен кандидат не е налице неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от Закона за обществени поръчки;

4. Не е установено, че:

а) съм представил/а документ с невярно съдържание, свързан с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор;

б) не съм предоставил/а изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор.

5. По отношение на представлявания от мен кандидат са налице следните обстоятелства:
· Не е лишен от правото да упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на държавата, в която е извършено деянието;

· Не е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган;

· Не е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от стойността или обема на договора;

· Няма публични задължения по чл. 162, ал. 2, т. 1 (за данъци, акцизи, мита, задължителни осигурителни вноски и други вноски за бюджета) от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс, и лихвите по тях, към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен, и не е допуснато разсрочване, отсрочване и обезпечение на задълженията, или размерът на неплатените дължими данъци или социалноосигурителни вноски е повече от 1 на сто от сумата на годишния общ оборот от икономическата им дейност за последната приключена финансова година или е повече от 50 000 лева;
· Не е установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, нарушение на чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, чл. 118, чл. 128, чл. 228, ал. 3, чл. 245 и чл. 301 – 305 от Кодекса на труда или чл. 13, ал. 1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност или аналогични задължения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен;
· Не e изпадал в неизпълнение на решение на Европейската комисия по смисъла на чл. 44 от Закона за държавните помощи.
РАЗДЕЛ 2

ДЕКЛАРАЦИЯ, ЧЕ ЗАЯВИЛТЕЛЯТ Е ЗАПОЗНАТ С УКАЗАНИЯ ЗА ОЦЕНКА НА СЪОТВЕТСТВИЕТО НА ПРЕДПРИЯТИЯТА, КОИТО ЗАЯВЯВАТ УСЛУГА ОТ ЕЦИХ С ПРАВИЛАТА ЗА ДЪРЖАВНИ/ МИНИМАЛНИ ПОМОЩИ

1. Декларирам, че съм запознат с Указания за оценка на съответствието на предприятията, които заявяват услуга от ЕЦИХ с правилата за държавни/минимални помощи и приложенията към тях по процедура за директно предоставяне на конкретни бенефициенти BG16RFPR002-1.002 „Финансиране на избрани от Европейската комисия Европейски цифрови иновационни хъбове, отличени с „Печат за високи постижения““ и съм съгласен със задълженията, които произтичат от участието ми и от участието на представлявания от мен ползвател на услуга/и от ЕЦИХ по настоящата процедура за предоставяне на безвъзмездна финансова помощ.
2. Декларирам, че заявената услуга от ЕЦИХ е за неикономическите дейности на заявителя.

РАЗДЕЛ 3
ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА НЕРЕДНОСТИ

Декларирам, че:

1. Запознат/а съм с определението за нередност във връзка със защитата на финансовите интереси на Европейските общности, съгласно чл. 1, параграф 2 от Регламент (ЕО, ЕВРАТОМ) № 2988/95 на Съвета от 18 декември 1995 година относно защитата на финансовите интереси на Европейските общности:

· "Нередност" означава всяко нарушение на разпоредба на правото на Общността, в резултат на действие или бездействие от икономически оператор, което е имало или би имало за резултат нарушаването на общия бюджет на Общностите или на бюджетите, управлявани от тях, или посредством намаляването или загубата на приходи, произтичащи от собствени ресурси, които се събират направо от името на Общностите или посредством извършването на неоправдан разход.

2. Запознат/а съм с разпоредбата на чл. 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности, съгласно която измамите, засягащи финансовите интереси на Европейските общности, съставляват: 

а) по отношение на разходите, всяко умишлено действие или бездействие, свързано с: 

· използването или представянето на фалшиви, грешни или непълни изявления или документи, което води до злоупотреба или нередно теглене на средства от общия бюджет на Европейските общности или от бюджети, управлявани от или от името на Европейските общности, 

· укриване на информация в нарушение на конкретно задължение със същия резултат,

· използването на такива средства за различни цели от тези, за които те първоначално са били отпуснати.

б) по отношение на приходите, всяко умишлено действие или бездействие, свързано с: 

· използването или представянето на фалшиви, грешни или непълни изявления или документи, което води до неправомерно намаляване на средствата от общия бюджет на Европейските общности или бюджетите, управлявани от или от името на Европейските общности, 

· укриване на информация като нарушение на конкретно задължение със същия ефект, 

· злоупотреба с правомерно получена облага със същия ефект.

3. Запознат/а съм, че мога да подам сигнал за нередност:

· до служителя по нередности в УО на ПНИИДИТ;

· до Ръководителя на УО на ПНИИДИТ.

При наличие или съмнение за конфликт на интереси по смисъла на чл. 61 от Регламент (ЕС, ЕВРАТОМ) № 2018/1046 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юли 2018 г. за финансовите правила, приложими за общия бюджет на Съюза, за изменение на регламенти (ЕС) № 1296/2013, (ЕС) № 1301/2013, (ЕС) № 1303/2013, (ЕС) № 1304/2013, (ЕС) № 1309/2013, (ЕС) № 1316/2013, (ЕС) № 223/2014 и (ЕС) № 283/2014 и на Решение № 541/2014/ЕС и за отмяна на Регламент (ЕС, Евратом) № 966/2012 (ОВ, L 193/1 от 30 юли 2018 г.) на служителите по нередности, отговорни за проверката на получения сигнал, или на други служители, на които е възложено извършването на проверката по сигнала, с лице, за което се отнася сигналът за нередност - до едно или до няколко от следните лица:

· до министъра на иновациите и растежа;

· до директора на дирекция АФКОС в Министерството на вътрешните работи;

· до Европейската служба за борба с измамите (ОЛАФ) към ЕК.

Известна ми е наказателната отговорност, която нося по чл. 313 от НК за деклариране на неверни данни.
Приложения:
1. Декларация за обстоятелствата по чл. 3 и чл. 4 от Закона за малките и средните предприятия и свързаните с нея приложения – в случай че заявителят е МСП.

2. Декларация за малки дружества със средна пазарна капитализация – в случай че заявителят е предприятие Small Mid-Caps.
3. Декларация за публични организации за разграничаване на неикономическата от икономическата дейност – в случай че заявителят е публична организация

4. Декларация за държавни/минимални помощи и свързаните с нея приложения – приложима за всички заявители:

4. Други документи …......... (моля посочете)
Важно: 

В случай, че Заявлението – споразумение и приложенията към него  се подават на хартиен носител, същите следва да бъдат надлежно подписани / заверени както следва:

1. Заявлението – споразумение се попълва по образец, датира се и се подписва на хартиен носител от ВСИЧКИ лица, законово представляващи кандидата.

2. Декларациите и приложенията към тях се попълват по образец, датират се и се подписват на хартиен носител от съответните лица, законово представляващи кандидата и се прилагат към Заявлението-споразумение;

3. Всички други документи, приложени към Заявлението – споразумение, следва да бъдат заверени от лице представляващо кандидата.

В случай, че Заявлението – споразумение се подава чрез ИСУН:

1. Заявлението- споразумение се подписва с валиден КЕП от ВСИЧКИ лица, законово представляващи кандидата и посочени като такива в ТРРЮЛНЦ или регистър БУЛСТАТ.
Всички документи, които се представят на чужд език следва да са придружени с превод на български език.
Дата:..................... 



                                           


Подпис: .....................................................
                                







 

За ЗАЯВИТЕЛ
: .........................................















(Име, презиме и фамилия)
Подпис: .....................................................
                                







 

За ЗАЯВИТЕЛ: .........................................















(Име, презимен и фамилия)

Дата на предоставяне на услугата, с което се счита 

държавната/минимална помощ за предоставена (ако е приложимо): …………….202… г. 


Подпис: .....................................................
                                







 

Представляващ ЕЦИХ: .........................................















(Име и фамилия)

� Датата на подаване на заявлението следва да предхожда началната дата на предоставяне на услугата от ЕЦИХ, посочена в таблицата в раздел II;


� Микро, малки и средни предприятия (МСП) по смисъла на Приложение I на Регламент на Комисията (ЕС) № 651/2014 и чл. 3 и чл. 4 от Закона за малките и средни предприятия. Когато ЕЦИХ предоставя услуги безплатно (или срещу намалена цена) на МСП, стойността на разликата между цената на услугата от ценовата листа на ЕЦИХ и заплатената сума от МСП, ако има такава, представлява държавна помощ, съгласно чл. 28 „Помощ за иновационни дейности на МСП“ от Регламент (ЕС) № 651/2014.


� „Малки дружества със средна пазарна капитализация (Small Mid-Caps)“ съгласно чл. 2, пар. 103д от Регламент (ЕО) № 651/2014 са предприятия, които по показатели не са МСП, но средно списъчният брой на персонала им е до 499 служители, и чийто годишен оборот не надвишава 100 милиона евро или чийто годишен баланс не надвишава 86 милиона евро, като са взети предвид всички отношения на партньорство и свързаност с други предприятия по смисъла на чл. 4 от ЗМСП. Когато ЕЦИХ предоставя услуги безплатно (или срещу намалена цена) на Малки дружества със средна пазарна капитализация (Small Mid-Caps), стойността на разликата между цената на услугата от ценовата листа на ЕЦИХ и заплатената сума от Малки дружества със средна пазарна капитализация (Small Mid-Caps), ако има такава, представлява минимална помощ съгласно  Регламент ЕС 2023/2831.


� Големи предприятия са всички предприятия, различни от МСП, и от малки дружества със средна пазарна капитализация.


� ЕЦИХ може да предоставя услуги за неикономическите дейности на публични организации. Когато услугата касае неикономическите дейности на публичните организации то тя се предоставя в режим „не-помощ“. Когато публичната организация извършва едновременно икономическа и неикономическа дейност, то следва да има ясно разграничение между тях. Публичните организации следва да поддържат система за водене на аналитична счетоводна отчетност, чрез която се отделя стопанската от нестопанската (икономическата от неикономическата) дейност и която позволява проследяване на финансирането/получаването на безвъзмездни услуги.


� Посочените години следва да се актуализират всяка година от ЕЦИХ в образеца на Заявление-споразумение.


� Регламент (ЕС) 2022/576 на Съвета от 8 април 2022 година за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 относно ограничителни мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна (� HYPERLINK "https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/ALL/?uri=CELEX%3A32022R0576" \l "ntr*7-L_2022111BG.01000101-E0010" �OJ L 111, 8.4.2022, p. 1–66�)


� Регламент (ЕС, Евратом) 2018/1046 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юли 2018 г. за финансовите правила, приложими за общия бюджет на Съюза, за изменение на регламенти (ЕС) № 1296/2013, (ЕС) № 1301/2013, (ЕС) № 1303/2013, (ЕС) № 1304/2013, (ЕС) № 1309/2013, (ЕС) № 1316/2013, (ЕС) № 223/2014 и (ЕС) № 283/2014 и на Решение № 541/2014/ЕС и за отмяна на Регламент (ЕС, Евратом) № 966/2012 (� HYPERLINK "https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/AUTO/?uri=OJ:L:2018:193:TOC" �OВ L 193, 30.7.2018 г., стр. 1�).“;"





� За заявител се подписва, както следва: 


За предприятия, регистрирани по Търговския закон, Закона за кооперациите или Закона за юридическите лица с нестопанска цел Заявлението – споразумение се подписва от ВСИЧКИ лица, които са законово представляващи на кандидата и са вписани като такива в ТР и регистърa на ЮЛНЦ (вкл. прокурист/и, ако е приложимо), независимо дали представляват предприятието заедно и/или поотделно, и/или по друг начин.


За публични организации Заявлението – споразумение се подписва от  законовия представител.
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